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Vendredi 9 aodt Friday, Aug. 9

19° dimanche du temps ordinaire (C)
19" Sunday in Ordinary Time (C)

TEMISCAMING Saturday, Aug. 10

(E) 4pm 1) All Parishioners
2) Léo Fortin — Jeannine Chenier

TEMISCAMING Dimanche, 11 ao(t

(F) 11h00 1) Paroissiens & Paroissiennes

2) Jean-Paul Audet — Jeannine Audet
KIPAWA Sunday, Aug. 11
(E) 9:30 1) All Parishioners

2) Réal Whissell — Clyde Mongrain &
Verna Robinson

Félicitations!
Congratulations!
Annik Aubin

et
Mitchell Legros

foi chrétienne. Aprés leur mort, en fait, chrétiennes et
chrétiens esperent étre unis a la résurrection corporelle du
Christ (cf. Rm 6,5). C’est pourquoi 'Eglise a toujours veillé
a ce que l'ceuvre de miséricorde corporelle qu’est la
sépulture des défunts refléte cette foi en la résurrection du
corps (i). Le respect accordé aux corps des défunts — et
cela comprend la fagon d’en disposer — ne proclame pas
seulement notre foi en la dignité du corps humain et la
valeur que nous lui accordons, mais revét aussi une
grande importance dans le processus de deuil et de
guérison des survivants.

Dans les dernieres décennies, la pratique de la crémation
(incinération) sous l'action des flammes s’est répandue
dans notre pays au point de supplanter en popularité la
sépulture traditionnelle (ii. L'Eglise préfére la sépulture
traditionnelle, qui représente plus clairement I'espérance
chrétienne en la résurrection, mais elle ne s’oppose pas a
la crémation pourvu qu’on ne la choisisse pas pour des
raisons contraires a la doctrine chrétienne (iii). »

Pique-nique paroissiale annuel - Astorville,
dimanche 11 ao(t au Centre communautaire East Ferris de
13h30 a 18h. Le souper commence a 15h30.

Annual Parish Picnic — Astorville, Sunday, August
11" From 1:30-6 p.m.at East Ferris Community Centre. Supper starts
at3: 30 p.m.

Marvin McKenzie

Sincéres condoléances a la famille.
Condolences to the family.
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Quote from the Canadian Conference of Catholic Bishops

“The death and resurrection of Christ is the heart of the
Christian faith. Christians live in hope that after death, we
will share in Christ's bodily resurrection (cf. Rm 6:5). This
is why the Church has always taken pains to ensure that
the burial of the dead - one of the corporal works of mercy
- reflects this faith in the resurrection of the body. [1] The
dignity accorded to the bodies of the deceased - including
the method of their disposition - is not only a proclamation
of our faith in the importance and value of the human body
but is of great importance in the process of grief and
healing for the bereaved.

In recent decades, the practice of flame-based bodily
cremation has increased in our country to the point that it
is now more popular than traditional burial. [2] Although
the Church prefers traditional burial as the clearest
representation of Christian hope in the resurrection, it
does not object to cremation, provided it is not chosen for
reasons contrary to Christian teaching.[3]”
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18" Sunday in Ordinary Time (C)
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Riche? Mais pour faire quoi?
Bien peu de gens sont satisfaits de leur sort et se
contenteraient volontiers de ce qu’ils ont. Si on vous
demandait : « Que souhaitez-vous avoir de plus », je
pense que peu de gens demanderaient une
augmentation de salaire de 100%.

Peut-étre 25%, ou simplement 10%, mais je ne connais a peu pres personne qui
dirait : non cela suffit, rien de plus. Paradoxalement, ce sont vraisemblablement
les plus riches qui demanderaient le plus car la richesse exacerbe le désir. Et nos
besoins sont sans limites, surtout les besoins de luxe et de prestige : les bijoux,
les voyages, les autos, les bateaux, etc.

L’évangile de Luc rapportait un événement pas si rare. Un homme est en litige
avec son frere sur une question d’héritage. Alors on demande a Jésus de
trancher. La demande agace Jésus au plus haut point. Qui donc m’a établi pour
étre votre juge? (Lc 12,14). Puis Jésus raconte la parabole de I'homme riche,
déja encombré par sa richesse et révant de construire des greniers encore plus
grands pour entasser son bien. Processus sans limites.

Et Jésus pose la question : « étre riche pour faire quoi? » Vivre peut étre une
ambition. Mais devenir riche est-il vraiment une ambition Iégitime? C’est pas sir
du tout. Jésus pose une distinction : étre riche pour soi-méme, étre riche pour
Dieu. Etre riche pour soi-méme, c’est penser a soi sans limite et sans fin et faire
de la richesse une fin en soi. Etre riche en vue de Dieu ne signifie pas ici de
donner son argent au temple ou a son Eglise. Cela signifie faire advenir le
royaume de Dieu : d’abord la justice et le partage, la prise en compte des autres
en commengant par les plus pauvres et ainsi de suite. Ah! si j’étais riche, chante
la chanson. Le contraire d’un tel désir ne me semble pas : Ah! si jétais pauvre,
mais plutot : Ah! sijétais libre. André Beauchamp

Accumulating wealth...
fer what purpese?

How many people are happy with their present
circumstances? How would we answer this survey question:
What else would you like to have? | think some of us would
respond with a 100% salary increase — others maybe 25%,
or even 10%.

How many people would say: | have enough; | do not need anything else?
Paradoxically, it is probably the wealthiest people who would ask for more. | have
remarked that wealth exacerbates our desires. Our needs can become unlimited,
especially when it comes to luxury and prestige: jewelry, travel, cars, homes, etc.
St. Luke's gospel tells us about a situation involving a man and his brother who are
at odds over an inheritance. They ask Jesus to intervene and this request really
annoys Him. Friend, who set me to be a judge or arbitrator over you? (Lk 12:14).Then
Jesus tells them the parable of a rich man, already overwhelmed by his wealth, whose
intention was to build even bigger granaries to store his goods. The sky was the limit!

Jesus asks the crowd why a person’s desire would only be to amass wealth. What
would be the purpose? Is devoting our lives to accumulating wealth really a legitimate
ambition? This is debatable. Jesus makes a distinction between a desire for wealth
and storing up treasures with God. Living a good life can be our aspiration.

A focus on accruing wealth involves thinking constantly and only of ourselves. It
becomes an end in itself. On the other hand, if our desire is to be wealthy in God’s
sight, it involves more than making donations to a Temple or Church. It means
working to bring about the Kingdom of God through justice and sharing, considering
others’ needs, beginning with the poorest, and acting accordingly to better their lives.
This focus will enable us to accumulate wealth in God’s eyes and free us from
insatiable ambition.

André Beauchamp Translated by Honore Kerwin




